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Nove transportne klauzule
Medjunarodne trgovinske komore
/INCOLExsS 1980/

Jednoobrazna pravils ze interpretaciju transport-
nih klauzule u medjunarodnoj kupmoprodaii tzv. InCOLmiMS-i
koja su izradjena u krilu Medjunarodne trgovinske komore
u Parizu 1 koje su u univerzelnoj primjeni veé preko de-
tiri desetljeca, dozivljavela su povremeno svoje revizi-
je 1 nedopune prilagodjeva-iué¢i se tako tehnidkom razvoju
i potrebams prakse. Osnovna svrha IKCClsilS-a, kojih da-
nas ime 14 /ix Works /EKL/; Pree Carrier - named point
/IRC/5 Yree on Rail/Free on Truck /FUR/FGL/; FCB Airport
/¥0i/; Free alongside Chip /Fui/; Free on oSoard -- named
port of shipment /¥C03/; Cost & I'reight /Cuid/; Cost, Insu-
rance and Freight /C1I'/; Freight Carriage paid to /DCE/;
Freight Carriage and Insurance paid to /CLlP/; Ex Ship
/BLS/ 5 Ix Quay /Bidl/; Delivered at ¥rontier /Dif/; Deli-
vered Duty Paid /LiDE/./ sastoji se u odredjivenju todke
u kojoj Jje prodavalac ispunio svoje obveze i kade Jje roba
u pravnom smislu isporudena kupcu. Csnovna svrha tih kla-
uzula je u preciznom odredjivanju upravo te kritilne tod--
ke u kojoj troskovi prijevoza, rizik i odgovornosti pre-—
leze s jedne ugovorne strene ne drugu. Preme nekim od tih
pravila cas prelaska trofkova 1 rizika ne wpolklapaju se.
To je slucaj u Cesto primjenjivenim “lauzulema Cel', CI¥,
Freight or Cerriege paid to, Ireight or Carriage and In-—
surance paid to, gdje rizik za gubitek ili &tetu na robi
prelazi od prodavooca na kupca u &asu predaje robe voza-
ru, premda prodavalac organizira prijevoz i vplaée vozari-
nu do ugovorenor odredista.

Osnovnih devet 1LUUiLnlis-a u sadednjoj verziji bilo
Jje usvojeno 195%, da 1967. budv nadopunjeni s jo& dvije
klauzule, & 1976. s jod jednom Llauzulom koja se Javila
kao posljedica sve vele vaznosti zradnop prijevoza robe
/FOB Airport/.

I"'ajnovija revizija IhCCilinbis--a 198C. sastoji se u
promjeni jedne postojele Nlauzule /i'reizht or Carriage
paid to/ koja je postala Freight snd Insurance peid to
/named point of destination/ a prema kojoj prodavalec tre--
ba pribaviti osigurenje robe za vrijeme pubtovanja, i u
uvodjenju dviju novih klauzula: Iree Carrier - named point
i Carriage or freight paid to -- named point of destination.
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Najnovija revizija INCULLRNS-a iz 198C. posljedica je
razvoja integralnog prijevoza /door to door/ i multimo--
dalnog prijevoza uz sve ceféu upotrebu kontejnera. la
najnovija prijevozna praksa ucinila Jje gotovo suvisnim
prije tako vazan pojam "brodske ograde" /"ship’s rail'/
koji je bio kritiéna todka u kleuzulema FOB, C&F, CIF,

Buduéi de vozaer treba kontrolirati i evidentirati
vanjsko stanje robe, a to kao pretpostavku zc izdavenje
prijevoznih dokumenata, morale se danasnja praksa prila-
goditi novim uvjetime prijevoza. Danas vozar sve Cegle
kontrolira robu u ludkim termineslima gdje se slafe u kon-
tejnere ili u palete, a sve rjedje prilikom samog ukrcaje
na brod. Tekodjer pojava glavnoz vogzara kojli je spreman
preuzeti odgovornost za direktni prijevoz u kojemu te su-
djelovati viSe vozare postavlja izdavenje dokumenata
“primljeno za ukrcaj" /"received for shipment"/ keo pra--
vilo za veliki broj slucajeva.

Pojednostavljenje medjunerodnih postupaka u vezl s
prijevoznim ispravema koje ide u pravcu kompjutorske ob-
rade, takodjer je zahtijevalo uvodjenje novih transport-
nih klauzula.

U novoj kaluzuli "Free Carrier - named point /FRC/"
je upravo pojam brodske ograde zamijenjen pojmom "navede-
no mjesto" gdje vozar preuzima robu.

Prema obim klavzulama, i to kako prema ovoj nadopu-
njenoj /DCP/ i novoj klauzuli CIP, kritiéna tolke je up-
ravo ¢as isporuke robe u ruke prvog vozara.

U klauzulama se takodjer vife ne spominju pojmovi
negocijabilne teretnice "ukrceno' /"negotisble on board
bill of lading"/ nego se govori samo o uobicajenom prije-
voznom dokumentu /"ususl trensport document"/.

Ireba odekivati da ée IiC, nadopunjeni DCP i CIP
postepeno zamjenjiveti FUo, C&I i CLF u novim vrstama
prijevoza.

Nreba istedéi da su ti termini prihvadeni i u ameri--
gkim trgovadkim definicijama /"The American Foreign Trade
Definitions"/ i da oni prema tome u svojoJ terminclogiji
prihvaéeju nove IHCCiulilis-re. Do Ce pridonijeti unifikeaciji
provne prekse 1 postuplia u prijevozu u medjunarodnoj trgo-
vini. .

Iz ovih razloge smatramo da Jje korisno i potrebno
THCCTELMS 108C. objeviti u ovom periodiku i teko & njima
upoznati nasu privredu. _—
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